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WARUNKI GWARANCJI

Niniejsza gwarancja jest udzielana przez firme BROWIN Spoétka z ograniczonag odpowiedzialnoscig Sp. k. z siedziba przy
ul. Pryncypalnej 129/141; 93-373 £édz, nazywana w dalszej czesci gwarancji Gwarantem.
Niniejsza gwarancja dotyczy wytacznie sprzetu uzywanego na terytorium Polski.
Okres gwarancji na produkt wynosi 12 miesigcy od daty zakupu sprzetu.
W przypadku wad uniemoZliwiajacych korzystanie ze sprzetu, okres gwarancji ulega przediuzeniu o czas od dnia
zgloszenia wady do dnia wykonania naprawy.
ja uprawnia do h napraw nabytego sprzetu, polegajacych na usunieciu wad fizycznych, ktdre ujawnity
sig w okresie gwarancyjnym, z zastrzezeniem punktu 11.
Zgtoszenie wady sprzetu powinno zawierac:
e dowdd zakupu towaru;
e nazwe i model towaru wraz ze

powinien ¢ produkt, iedni i jac go przed iem w czasie
Gwarant w terminie 14 dnl od daty ia wady je sie do jr ji. Jezeli do
naprawy wystapi i P ia czesci i z icy, termin naprawy moze ulec przediuzeniu do
czasu Sspr ia ni j ow, lecz ie do 30 dni roboczych od daty otrzymania towaru do
naprawy.
Gwarancja obejmuje wszelkie wady i ipr jawni w czasie j ji zgodnie z
i sprzetu i i podanymi na opakowaniu lub w instrukcji i i i
gwarancji jest uzytkowanie sprzetu zgodnie z instrukcja.
. Zakres czynnosci naprawy gwarancyjnej nie obejmuje ia, kons i, i wydania
ekspertyzy technicznej.
. Gwarancja nie obejmuje:
. A i 3 i N i h i korozji;
e uszkodzen ch dzi i czynnikow h, ni ch od aw
i zuz ia ni z instrukcja obstugi;

« usterek powstatych w wyniku niewtasciwego montazu sprzetu;
« samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby napraw, przerébek lub zmian
konstrukeyjnych;

uzytkowanie poza normalnym i ia w warunkach domowych.

8 Powyzsze o$wiadczenie nie ma wptywu na prawa ikaj z jiednich praw kraje ina
prawa konsumenta w stosunku do sprzedawcy, u ktérego zakuplono ten produkt Nlnlejsza gwarancja na sprzedany towar
konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza chz i towaru z
umowa.

nie nadaje Kupuj prawa do ia sie zwrotu utraconych zyskéw zwiazanych z uszkodzeniem
ia oraz strat zwia: z powodu ia sprzetu.

. W przypadku zapotrzebowania na ustugi serwisu, W ramach gwarancji lub bez, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, u
ktorego zakupiono produkt. Przed sie ze lub p
broszury z instrukcjami do{aczonej do produktu.

. W przypadku zakupu u I je mozna skladaé bezposrednio na stronie www.browin.pl w
zaktadce ji lub za $ i drogi pod adresem reklamacie@browin.pl. W
przypadku zakupu u dystrybutora zaleca sie i ia za jego

BROWIN Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp. k.
ul. Pryncypalna 129/141
PL 93-373 todz
tel. +48 42 23 23 230
www.browin.pl
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—INSTRUKCJA OBSLUGI —
REFRAKTOMETR DO ALKOHOLU

I. Informacje ogélne

Ten przeno$ny oraz lekki refraktometr jest precyzyjnym przyrzadem op! y zacym do okreslenia pre j
zawartosci:
. ia alkoholu (0-80%) w jach ni ierajacych innych dodatk

Zaletq refraktometru jest to, iz kontroli zawartosci alkoholu mozna dokona¢ w bardzo prosty i szybki sposdb, juz na
podstawie kropli ptynu umieszczonej na pryzmacie przyrzadu.

Ref: jest wyg 4 wATC ng je temperatury), zapewnia wykonywanie pomiaréw z
duzg doktadnoscia i uzyskiwanie precyzyjnych wynikow.

Il. Dane techniczne

Zakres pomiaréw:
e 0~ 80% alkoholu
Dokladnosé: +/- 1%

A ja temp y (ATC): 10°C ~ 30°C (50°F ~ 86°F)

. uid 2

Podstawowym elementem przyrzadu jest pryzmat refraktometryczny (2). Nad nim znajduje sie przezroczysta plytka
(1) stanowigca wieczko czesci optycznej miernika. Pomiaru dokonuje sie w $wietle przechodzacym, dlatego plytka
powinna by¢ skierowana na najbardziej intensywne Zrédto $wiatta. Refraktometr podczas pomiaru musi by¢ w pozycji
poziomej.

0-80%

1. Przezroczysta plytka ® @®
2. Pryzmat
3. $ruba do kalibracji ® \
4. Gumowy uchwyt ® v
5. Regulacja ostrosci 3
6. Okular \
7. Pipeta 7P 8
8. Srubokret —
9. Sciereczka z mikrofibry @

™~

IV. Instrukcja uzytkowania

Regulacja ostrosci:
Skierowa¢ przéd refraktometru w kierunku zZrédta $wiatta i wyregulowac¢ ostro$¢ okularu za pomoca obudowy
wizjera (5).

1. Kalibracja:
otworzy¢ przezroczystg ptytke(1),
e oczysci¢ powierzchnie pryzmatu (2) $ciereczka z mikrofibry (9),
* umiesci¢ jedng lub dwie krople wody destylowanej za pomoca pipetki (7) na pryzmacie,
« zamkna¢ plytke i lekko docisnaé, az woda rozprzestrzeni sie na catej powierzchni pryzmatu, bez pecherzykéw
powietrza,
pozostawi¢ probke na okoto 30 sekund na pryzmacie,
skalibrowa¢ przyrzad za pomoca $rubokreta (8) — dokreca¢ $rube (3), az biata linia z niebieskg ustawia
sig na wartosci ,0".
2. Badanie prébki:

e otworzy¢ przezroczysta plytke,
e oczysci¢ powierzchnie pryzmatu $ciereczkg z mikrofibry (9),
* umiescic¢ na plytce (1) jedna lub dwie krople badanego roztworu za pomoca pipetki (7) dotaczonej do zestawu,
e zamkna¢ pryzmat (2),
2
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1. genomskinlig platta
prisma
Kalibreringsskruv
gummihandtag

Justera skérpan ®\

0-80%

okular

droppare
skruvmejslar =
. Mikrofiberduk @ -

©>®ND O R ON

IV. Anviandningsinstruktioner

Fokusjustering:
Rikta ida mot Ij
1. Kalibrering:
« &ppna den genomskinliga plattan (1),
* rengér prismats yta (2) med en mikrofiberduk (9),
« placera en eller tvé droppar destillerat vatten med en pipett (7) pé& prismat,
e sténg plattan och tryck l4tt tills vattnet sprids 6ver hela prismats yta, utan luftbubblor,
e lamna provet pa prismat i cirka 30 sekunder,
o kalibrera enheten med en skruvmejsel (8) - dra at skruven (3) tills den vita linjen med den bla linjen &r till "0".
2. Provtestning:
« Oppna den genomskinliga plattan,
e rengdr prismaytan med en mikrofiberduk (9),
« placera en eller tvé droppar av testlésningen pa plattan (1) med hjélp av den medfljande pipetten (7)
o sténg prismat (2),
« se till att testlsningen har spridits ut korrekt pa plattan, utan onédiga luftbubblor och fasta partiklar,
e lamna provet i cirka 30 sekunder,
« avlas lampligt vérde pa refraktometerskalan (6) - pa gransen mellan de vita och bla linjerna.
3. Rengéring av prismat och plattan:
e dppna prismat,
e rengér prismats och plattans yta med en mikrofiberduk,
e torka torrt - det & mycket viktigt att sékerstélla att prismat fungerar korrekt.
ANMARKNINGAR:
« Anvénd endast destillerat vatten for att rengora refraktometerns prisma.
e Rorinte vid de optiska ytorna med fingrarna - for att undvika repor.
e Rengdr optiska ytor endast med en mjuk, dedikerad trasa.
e For att fa s exakta métni som mojligt r
anvéandning.
Farvara refraktometern i en torr, ren miljé, borta frén fuktkallor.
* Sénk inte ner enheten i vatten.
« Utsétt inte enheten for stétar.

och justera okularets fokus med héljet sékaren (5).

det att du kalibrerar enheten varje géng fore
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e upewni¢ sig, czy badany roztwor rozprzestrzenit sie na plytce prawidtowo, bez zbednych pecherzykow
powietrza i stalych czastek,
e pozostawi¢ probke na okoto 30 sekund,
e odczyta¢ odpowiednig warto$¢ na skali refraktometru (6) — na granicy biatej i niebieskiej linii.
3. Czyszczenie pryzmatu i plytki:
o otworzy¢ pryzmat,
e $ciereczka z mikrofibry oczy$cié¢ powierzchnie pryzmatu i plytki,
* wytrze¢ do sucha — jest to bardzo wazne, by zapewni¢ prawidtowe dziatanie pryzmatu.

UWAGI:

+ Doczy ia pryzmatu r u nalezy uzywac jedynie wody destylowanej.

« Nie dotyka¢ powierzchni optycznych palcami — aby uniknaé¢ zarysowar.

« Czysci¢ powierzchnie optyczne tylko za pomoca miekkiej, dedykowanej $ciereczki.

e« Weceluu I Zliwie jak naj iej pomiaréw, zaleca sie kali ie ur ia kazdorazowo
przed uzyciem.

« Przechowywac refraktometr w $rodowisku suchym, czystym, z dala od Zrodet wilgoci.

« Nie zanurzac¢ urzadzenia w wodzie.

« Nie naraza¢ urzadzenia na wstrzasy.
— USER MANUAL —

REFRACTOMETER FOR ALCOHOL

I. General information
This portable and light-weight refractometer is a precise optical instrument, intended to specify the content percentage
of:

« alcohol concentration (0-80%) in substances that do not contain other ingredients
An advantage of the refractometer is the fact that alcohol content check can be performed in a very simple and quick
manner, by placing a drop of liquid on the instrument’s prism.
Refractometer is equipped with ATC (Automatic Temperature Compensation), ensures high measurement accuracy
and precise results.

Il. Technical data

Measurement range:
e 0~80% alcoholu
Accuracy: +/- 1%

ic Temp Compensation (ATC): 10 °C ~ 30 °C (50 °F ~ 86 °F)

lIl. Ref and

Refractometric prism (2) is the device’s primary component. Above it, a transparent plate (1) is situated, serving as a
lid for the optic element of the meter. The measurement takes place with the use of the light passing through the
solution, which is why the plate should be directed towards the most intense light source. The refractometer must
remain horizontal while taking measurement.

® 0-80%

|

1.Transparent plate
Prism

Calibration screw
Rubber handle

) @
Focus regulation
Eyepiece _/a
Dropper #

Screwdriver { —
Microfibre cloth @ -
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IV. Operation instructions

Focus regulation:
direct the front of the refractometer toward a light source and regulate eyepiece focus using the visor casing (5).

1. Calibration:
— open the transparent plate(1),
— clean the surface of the prism (2) using the microfibre cloth (9),
— place one or two drops of distilled water on the prism using the dropper (7),
— close the plate and press lightly until the water spreads over the entire prism surface, without air bubbles,
— leave the sample for approximately 30 seconds on the prism,
— calibrate the instrument with the screwdriver (8) — tighten the screw (3) until the white and the blue line
- seton the value of 0"
2. Sample examination:
— open the transparent plate,
— clean the surface of the prism using the microfibre cloth (9),
— place one or two drops of the examined solution on the plate (1) using the dropper (7) included in the set,
—  close the prism (2),
— make sure that the examined solution spreads on the plate properly, without needless air bubbles and solid
— particles,
— leave the sample for approximately 30 seconds,
— read the proper value on the refractometer’s reticle (6) — at the border between the white and blue lines.
3. Cleaning the prism and plate:
— open the prism,
— clean the surfaces of the prism and the plate using the microfibre cloth,
— wipe dry —this is very important for the prism to work properly.

NOTES:

Only distilled water should be used for cleaning the refractometer’s prism.

Do not touch the optical surfaces with fingers — to avoid scratching.

Only clean the optical surfaces with a soft, dedicated cloth.

To obtain the highest accuracy of measurement, it is recommended to calibrate the device before every use.
Store the refractometer in an environment that is clean, dry, and away from sources of moisture.

Do not submerge the device in water.

Do not expose the device to shock.
— BEDIENUNGSANLEITUNG —
REFRAKTOMETER FUR ALKOHOL

o e o 0 0 0 0

I. Allgemeine Informationen

Dieser Gegenstand- tragbarer und leichter Refraktometer ist ein préazises optisches Gerat, das dient zur Bestimmung
des Prozentinhalts:

« Alkoholkonzentration (0-80 %), in Substanzen, die keine anderen Zusétze enthalten

Der Vorteil des Refraktometers ist, dass die Alkoholkonzentration sehr einfach und schnell anhand eines Tropfens
Flussigkeit Uberpriift werden kann, der auf das Prisma des Gerats platziert wird.
ist mit ATC (autc i Ki ierung der Temy ) ichert Di g der

Messungen mit der groBen Genauigkeit und Géwinnung der prézisen Ergebnisse.

Il. Technische Daten

Bereich der Messungen:
e 0~ 80 % alkohol
Genauigkeit: +/- 1%

A ische Kompensierung der Temps (ATC): 10°C ~ 30°C (50°F ~ 86°F)

1. Kani6pyBaHHs

e BiakpuiiTe npo3opy nnacTuHky (1),

*  0YMCTbTE MOBEPXHIO NPU3MK (2) 3@ AONOMOrOI0 TKaHWHM 3 Mikpodipu (9),

e HaHeciTb Ha NpNU3My 3a AONOMOroI0 NineTku (7) oAHyY 4y ABi Kpanni AUCTUNLOBAHOT BOAMN,

e 3aKpuiTe MNacTUHKY-KPULLIEYKY Ta NereHbko HaTUCHITh, o6 BoAa poaTiknacb no BCilt NOBEPXHi Mpu3amMu

Ta He 6yno nyxupuis nosiTps,
e 3anuwTe 3pa3ok Ha NpuaMi npubnusHo Ha 30 cekyHa,
« Bigkanibpyiite npunag 3a JONOMOrolo BUKPYTKU (8) — 3aTsaryiiTe Helo rBUHT (3), JOKU rpaHuUs MiX 6inoio
Ta 611aknTHOIO NiHIAMN He CTaHe Ha 3HaYeHHs "0".
2. Bunpo6yBaHHa 3pa3ska:
BiAKPUITE NPO30PY NNACTUHKY,
04MCTBTE NOBEPXHIO MPU3MU (2) 3a ONOMOToIo TkaHUHU 3 MikpodiGpu (9),
HaHECITb O/1HY YV ABi Kpanni po34uHy, Lo NepeBipseTbCA, Ha NacTuHKY (1) 3a Aonomoroio ninetku (7),
3aKpuiiTe npusmy (2),
iiTecb, wWo i i PO34MH pO3TIKCA MO BCil NNAcTUHi Ta He MICTUTb MyXMpPLiB MOBITPs

abo TBepaNX YaCTUHOK,

e 3anuwTe 3pasok Npu6nn3Ho Ha 30 cekyHa,

e 3yuTaliTe BiANOBiAHE 3HAYEHHs Ha LWKani pedpakTomeTpa (6) - Ha MeXi Mix Ginoto Ta 6rakUTHOI MiHIAMK.
3. OuMLEeHHSA NPU3MK Ta NNACTUHKN:

e BigKkpuiiTe npusmy,

e OYMUCTbTE NOBEPXHI NPU3IMU Ta NNACTUHKM 32 JONOMOTOI0 TKAHUHM 3 MiKpOdiGpU,

*  peTenbHO BUCYLLITb - Lie AyXKe BaXNMBO ANs NPaBUibHOT POBOTY NPUIMU.

3AYBAXEHHS:

[INs oumLeHHs NpU3mMi pedpakToMeTpa Cifi BUKOPUCTOBYBATY NULLE ANCTUNBOBaHY BOAY.

He TopkaliTech ONTUYHUX NOBEPXOHb NanbLAMK, LI06 YHUKHYTU NOAPANWH.

OuuLaitTe onTUYHI i nuwe Ll 010 M'SIKOIO Tl

Ans I0CATHEHHS TOYHNX Pe3ynbTaTis PeKOMEHAYETLCA kanibpyBaTh Npunaz nepes KOXHUM BUKOPUCTAHHAM.
36epiraiiTe pedpakToMeTp B 4NCTOMY, CYXOMY Micui, noaani Big Axxepen BOMOTM.

He 3aHypioiiTe npunag y Bogy.

YHuKaiiTe piskux pyxis, konu npauloeTte 3 Npunagom.

or
P
— INSTRUKTIONSMANUAL—
REFRAKTOMETER FOR ALKOHOL

o s e o 0 e o

I. INSTRUKTIONER Allmén information
Denna bérbara och latta refraktometer &r ett optiskt precisionsinstrument for att bestimma procentandelen av:
« alkoholhalt (0-80%) i vétskor som inte innehéller andra tillsatser

Fordelen med en refraktometer &r att man kan kontrollera alkoholhalten valdigt enkelt och snabbt, det réacker att
placera en droppe vétska pé ns prisma. ar utrustad med ATC (Automatic Temperature
Compensation), den later dig géra i med hég nog och fé exakta resultat.

II. Tekniska data

Matomrade:
e 0-80% alkohol
Noggrannhet: +/- 1%

p My ion (ATC): 10°C ~ 30 ° C (50°F ~ 86°F)

Ill. Konstruktion av en ochy '] g

Grundelementet i anordningen &r ett refraktometriskt prisma (2). Ovanfér den finns en genomskinlig platta (1) som ar
kapan till den optiska delen av mataren. Matningen gérs i ljuset som kommer utifran, dérfor ska glaset riktas mot den
starkaste ljuska Refr maste vara i hori lage under
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_* odgitajte si spravnu hodnotu na stupnici refraktometra (6) — na hranici medzi bielou a modrou giarou.

3. Cistenie prizmy a dosky:
« otvorte prizmu,

e vydistite povrch prizmy a dosky icky z mil akna,
o utrite dosucha — je to velmi déleZité pre spravne fungovanie prizmy.
POZNAMKY:

Na &istenie prizmy refraktometra by sa mala pouZzivat iba destilovana voda.

Nedotykajte sa optickych ploch prstami, aby nedoslo k poskriabaniu.

Optické povrchy Eistite iba jemnou a na to uréenou handri¢kou.

Ak chcete dosiahnut ¢o najvy3siu presnost merania, odpori¢ame zariadenie kalibrovat pred kazdym
pouzitim.

« Refraktometer uchovavaijte v prostredi, ktoré je €isté, suché a nenachadza sa pri zdrojoch vihkosti.

Zariadenie neponarajte do vody.

— IHCTPYKLISI EKCMNYATALII —
PE®PAKTOMETP 1151 ANKOronto

e o oo

I. 3aranbHa iHcdopmauia
Lle nopTaTuBHUi i Nerkuit pedpakTOMeTp - TOYHUA ONTUYHWI NpUnaj, NPU3Ha4YeHnin AN BU3HAYEHHS Y BiCOTKax
BMiCTY:

e KOHUeHTpauil ankoronto (0-80%) y pe4oBUHaX, WO HE MICTATb iHLLMX J06aBoK

MepeBaroio pedpakToMeTpa € Te, L0 BMICT ankorosnio MoxHa nepesipuTv Ayxe NpocTo i WBKWAKO No Kpanni piauHN,
NOMiLLeHilt Ha Npu3My npunaay.

PecbpaktomeTp oGnajHaHWil aBTOMATUYHOIO TeMNEepaTypHOlO KoMNeHcalliclo, Lieit npunaj 3aGesnedye BUCOKY
AOCTOBIPHICTb BUMIPIOBaHHSA Ta TOYHI pe3ynbTaTi.

I.TexHi4Hi xapakTepncTukn
[ianasoH BUMIplOBaHHS:
e 0~ 80 % ankoronb
TouHicTb: +-1%
ABTOMaTUYHa TemnepaTypHa komneHcalis: 10°C ~ 30°C (50°F ~ 86°F)
Ill. Cknap pedpakTomeTpa Ta AoaaTkoBe 06NagHaHHA

OCHOBHMM KOMMOHEHTOM NPUCTPOIo € pedpakToMeTpuiHa npusMa (2). Haa Helo posTallosaHa nposopa NnacTuHka
(1), AKa CNYXuTb KPULLKOIO ANIS ONTUYHOTO efleMeHTa BMMIpIoBarbHOTO NPUCTPOID. BUMipioBaHHA NPOBOAMTLCA B
npoxiAHOMY CBiTMi, TOMy NNacTUHY CRiJ HanpaBWUTW Ha HailbinbLl iHTEHCUBHE AXepeno cBiTna. [pu BUMIpIOBaHHI
pedpakTOMeTp NOBUHEH 3aNULLIATUCK Y TOPUIOHTANLHOMY NOMOXKEHHI.

®

0-80%

1 Mpo3opa NnacTuHka ®
2 Mpusma @ \ \
3 KanibpysanbHuit rBUHT ® \

4 l'ymoBa pyyka

@
5 PerynsaTop chokycy @
6 Okynsp P’
7 Ninetka 4 \

8 BukpyTka
9 TkaHuHa 3 MikpodiGpu ®@— s

IV. IHCTPYKLUifA 3 BAKOPUCTAHHA

Perynsauis dokycy:
HanpaBTe NepeAHio YacTMHY pedpakToMeTpa Ha [AXeperno CBiTna Ta Biaperynioiite ¢okyc okynspa 3a JONoMorow
oro kopnycy (5).

lll. Bau des und atzli A

Grundelement des Gerdts ist das refraktometrische Gerat (2). Uber ihm befindet sich die durchsichtige Platte (1), die

den Deckel des opti: teils des N dts bildet. Die M erfolgt im Durchlicht, daher sollte das Plattchen
auf die intensivste Lichtquelle gerichtet werden. Der R muss wih i der M y in der waagerechten
Position sein ®
1. Durchsichtige Platte ® 0-80%
2. Prisma @ \ \
3..Schraube zur Kalibrierung @ \
4. Gummigriff @) \
5. Regulierung der Scharfe @
6. Okular 2
7. Pipette =
8. Schraubenzieher .
9. Tuch aus Mikrofaser
®— =~
~

m——— @

IV. Bedienungsanleitung \

Regulierung der Schirfe:
Man soll den Vorderteil des Refraktometers in Richtung der Lichtquelle richten und die Schérfe des Okulars mit Hilfe
des Gehauses des Guckloches (5) regulieren.

1. Kalibrierung:
* Man soll die durchsichtige Platte (1) 6ffnen,
* Man soll die Oberflache des Prismas (2) mit Tuch aus Mikrofaser (9) reinigen,
e Man soll einen oder zwei Tropfen des destillieten Wassers mit Hilfe der Pipette (7) auf das Prisma
unterbringen,
« Man soll die Platte schlieRen und leicht driicken, bis sich das Wasser auf der ganzen Oberfliche des Prismas
verbreitet, ohne Luftblasen,
e Man soll die Probe fiir etwa30 Sekunden auf dem Prisma lassen,
e Man soll das Gerat mit Hilfe des Schraubenziehers kalibrieren (8) — die Schraube zuschrauben (3), bis sich
die weiBe Linie mit der blauen Linie auf ,0” stellen.
2. Untersuchung der Probe:
e Man soll die durchsichtige Platte 6ffnen,
* Man soll die Oberfldche des Prismas mit dem Tuch aus Mikrofaser (9) reinigen,
e Man soll auf der Platte (1) einen oder zwei Tropfen der untersuchten Lésung mit Hilfe der Pipette (7)
unterbringen, die zum Set beigefiigt wird,
e Man soll das Prisma schlieRen (2),
e Man soll sich vergewissern, ob sich die gepriifte Losung richtig auf der Platte verbreitet hat, ohne unnétige
Luftblasen und feste Teilchen,
* Man soll die Probe fur etwa 30 Sekunden lassen,
e Man soll den entsprechenden Wert auf der Skala des Refraktometers (6)ablesen — auf der weien und blauen
Linie.
3. Reinigung des Prismas und der Platte:
¢ Man soll das Prisma 6ffnen,
e Mit dem Tuch aus Mikrofaser soll man die Oberfliche des Prismas und der Platte reinigen,
e Man soll bis zum Trocknen wischen — es ist sehr wichtig, um richtige Wirkung des Prismas zu versichern.

BEMERKUNGEN:
e Zur Reinigung des Prismas des Refraktometers soll man nur das destillierte Wasser verwenden.
e Man darf keine optischen Oberfléichen mit den Fingern beriihren— um Rissen zu vermeiden.
e Man soll die optischen Oberflichen mit Hilfe des weichen, dedizierten Tuchs reinigen.
e Zum Zweck der Gewil der i A man die Kalibrierung des Geréts
jedes

Mal vor dem Gebrauch
Man soll den Refraktometer in der trockenen, sauberen Umgebung, fern von den Quellen der Feuchte
aufbewahren.

¢ Man darf nicht das Gerat im Wasser tauchen.

« Man darf nicht das Gerat den Erschiitterungen aussetzen.



— NOTICE D’UTILISATION —

REFRACTOMETRE A ALCOOL
I. Informations générales

Ce réfractométre portable et léger est un instrument optique précis, desti spécifier le p: de contenu de:

« concentration d'alcool (0-80%) dans des substances ne contenant aucun autre additif

L'avantage du réfractométre est que la teneur en alcool peut étre vérifiée trés simplement et rapidement & partir d'une
goutte de liquide placée sur le prisme de l'instrument.

Le réfractométre est équipé de CAT (C ion Al i de la Te
mesure élevée et des résultats précis.

pé , assure une précision de

Il. Données techniques

Gamme de mesure:
e 0~ 80 % alcool
Précision: +/- 1%

C i ique de T

p (CAT): 10°C ~ 30°C (50°F ~ 86°F)

il C: duré étre et é

Le prisme ré étri (2) estle incipal du di Au-dessus se trouve une plaque transparente
(1) servant de couvercle a I'élément optique du compteur. La mesure se fait en lumiére transmise, la plaque doit donc
étre orientée vers la source de lumiére la plus intense. Le réfractométre doit rester horizontal pendant la mesure.

®

|

Plaque transparente

Prisme

Vis de calibrage

Poignée en caoutchouc @
Régulation de focus

©) \
Oculaire ® v
Pipette P’
Tournevis y \
& .
®—

0-80%

®
\

®
\

OONOO R WON =

Chiffon microfibre

e

IV. Instructions d'utilisation

Régulation de focus:
dirigez 'avant du réfractométre vers une source i etréglezla lisation de [
la visiére (5).

utilisant le boitier de

1. Etalonnage:
« ouvrez la plaque transparente (1),
« nettoyez la surface du prisme (2) a I'aide du chiffon microfibre (9),
e placez une ou deux gouttes d'eau distillée sur le prisme a l'aide du pipette (7),
« fermez la plaque et appuyez légérement jusqu'a ce que l'eau se propage sur toute la surface du prisme, sans
bulles d'air,
o laissez I'échantillon pendant environ 30 secondes sur le prisme,
o calibrez l'instrument avec le tournevis (8) — serrez la vis (3) jusqu'a la ligne blancheet la ligne bleue sur la
valeur
. Examination d' échantillon:
« ouvrez la plaque transparente,
« nettoyez la surface du prisme a l'aide du chiffon microfibre (9),
e placez une ou deux gouttes de la solution examinée sur la plaque (1) a l'aide du pipette (7) inclus dans
6

~

(8K

— NAVOD NA POUZITIE —
REFRAKTOMETER NA DESTILAT

I. VSeobecné informacie
Tento prenosny a lahky refraktometer je presny opticky nastroj na uréenie percentualneho obsahu:

« obsah alkoholu (0-80%) v destilatoch, ktoré neobsahuiju Ziadne prisady

Vyhodou refraktometra je to, Ze sa obsah alkoholl lje uplne j ym a rychlym spdsob na zaklade
kvapky destilatu umiestnenej na prizme pristroja. Refraktometer je vybaveny automatickou teplotnou kompenzaciou
(ATC), ¢o zabezpeduje vysokii presnost merania a presné vysledky.

II. Technické data
Rozsah merania:

e 0~ 80 % alkohol
presnost: +/- 1%

Automaticka kompenzacia teploty (ATC): 10°C ~ 30°C (50°F ~ 86°F)

Ill. Sucasti a dodatoéné vy
Refraktometricka prizma (2) je hlavny i ia. Nad riou je i a pri a doska (1)
sluZiaca ako veko pre opticky prvok meradla. Meranie sa vykonava v prechadzajicom svetle, preto by mal byt pristroj
pouzivany pri najintenzivnejSom zdroji svetla. Refraktometer musi po¢as merania zostat vo vodorovnej polohe.

1. priehfadna doska ® 0-80%
2. prizma @ \ \
3. kalibragna skrutka ® \
4. gumova rukovat ® \
5. regulécia zaostrenia @
6. okular n
7. kvapkadlo |
8. skrutkovad & .
9. handri¢ka z mikrovlakna —
o p—
~
e @

IV. Navod na obsluhu
Regulécia zamerania:
nasmerujte prednu ¢ast refraktometra smerom k svetelnému zdroju a nastavte zaostrenie okulara pomocou krytu
Sosovky (5).

1. Kalibracia:
otvorte priehladna dosku (1),
vygistite povrch prizmy (2) pomocou handricky z mikrovlakna (9),
umiestnite jednu alebo dve kvapky destilovanej vody na prizmu pomocou kvapkadla (7),
zatvorte dosku a jemne stlacte, kym voda nepokryje cez cely povrch prizmy bez vzduchovych bublin,
ponechaijte vzorku priblizne na 30 sekund na prizme,
nastroj kalibrujte pomocou skrutkovaca (8) - dotahuijte skrutku (3), kym biela a modra &iara nebud( nastavené
na hodnotu 0%
2. Testovanie vzorky:
o otvorte priehfadnt dosku,
e vygistite povrch prizmy pomocou handricky z mikrovlakna (9),
* umiestnite jednu alebo dve kvapky skiimaného roztoku na platni¢ku (1) pomocou kvapkadia (7), ktor¢ je
sticastou sady,
e zatvorte prizmu (2),
e uistite sa, Ze skumané roztoky sa na doske spravne rozptyluju bez zbyto&nych vzduchovych bublin a pevnych
Castic,
e nechajte vzorku priblizne 30 sekund,
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1ll. Compoziti lui si echi I supli
Prismar ica (2) este incipald a ivului. Deasupra acesteia este situaté o placa

transparenta (1), care serveste ca un capac pentru elementul optic al contorului. Masurarea se face in lumina
transmisa, astfel incat placa trebuie indreptatd spre cea mai intensé sursa de lumina. Refractometrul trebuie s&

ramana orizontal in timpul masurétorilor.

1. Placa transparent 0-80%

2. Prisma ®

3. Surub de calibrare ® \

4, Maner din cauciuc ® \

5. Reglare focalizare @ v

6. Ocular )%

7. Pipeta \

8. Surubelnita » J

9. Carpa din microfibra ®— *

~

Samam— @

IV. Instructiuni de utilizare \

Reglare focalizare:
directionati partea frontalé a refractometrului spre o sursé de lumina si reglati focalizareaocularului utilizand carcasa
vizorului (5).
1. Calibrare:

« deschideti placa transparenta (1),
curatati suprafata prismei (2) utilizand panza din microfibra (9),
plasati una sau doua picaturi de apa distilaté pe prisma utilizand pipeta (7),
inchideti placa si apésati usor pana cand apa se intinde pe toaté suprafata prismei, faré bule de aer,
Iasati proba pentru aproximativ 30 de secunde pe prismé,
calibrati instrumentul cu surubelnita (8) — strangeti surubul (3) pana cand linia albasi albastra sunt setate

e lavaloarea "0"
2. Examinarea probei:

e deschideti placa transparenta,
curéatati suprafata prismei utilizand panza din microfibra (9),
plasati una sau doua picaturi din solutia examinata pe placuta (1) folosind pipeta (7) inclusa in set,
Tnchldetl prisma (2),

igurati-va ca solutia i se

Iasati proba timp de aproximativ 30 de secunde,
cititi valoarea corecta pe reticulul refractometrului (6) - la limita dintre liniile alb si albastru.
3. Curatarea prismei si placii:

e deschideti prisma,

e« curétati suprafetele prismei si placa utilizand carpa din microfibra,

« stergeti uscat - acest lucru este foarte important pentru ca prisma sa functioneze corect.

e o 0 0 o

corect pe placuta,fara bule de aer si particule solide inutile,

NOTE:

e« Pentru curatarea prismei refractometrului trebuie utilizata numai apa distilata.
Nu atingeti suprafetele optice cu degetele - pentru a evita zgarierea.
Curétati suprafetele optice numai cu o carpa moale, dedicata.
Pentru a obtine cea mai mare precizie a orilor, se
fiecare utilizare.
Depozitati refractometrul intr-un mediu curat, uscat si departe de surse de umiditate.
«  Nu scufundati dispozitivul in apa.
« Nu expuneti dispozitivul la socuri.

dé calibrarea di: i inainte de
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I'ensemble,
ferme le prisme (2),
assurez-vous que la solution examinée se propage correctement sur la plaque, sans bulles d'air et sans
particules solides inutiles,

o laissez 'échantillon pendant environ 30 secondes,

lisez la valeur appropriée sur le réticule du réfractométre (6) — a la bordure entre les lignes blanches et bleues.

3. Neﬂoyage du prisme et de la plaque:

* ouvrez le prisme,

o nettoyez les surfaces du prisme et la plaque a l'aide du chiffon microfibre,

e essuyez a sec - c'est trés important pour que le prisme fonctionne correctement.

REMARQUES:

o Seulement I'eau distillée devrait étre utilisée pour nettoyer le prisme du réfractométre.

* Ne touchez pas les surfaces optiques avec les doigts - pour éviter les rayures.

« Nettoyez les surfaces optiques seulement avec un chiffon doux et dédié.

e Pour obtenir la plus grande précision de mesure, il est recommandé de calibrer I'appareil avant chaque

utilisation.

e Conservez le ré étre dans un envir
Ne plongez pas l'appareil dans l'eau.
N'exposez pas I'appareil a des chocs.

propre, sec et loin des sources d'humidité.

D

— NAUDOJIMO INSTRUKCIJA —
ALKOHOLIO REFRAKTOMETRAS

I. Bendra informacija

Sis nesioj ir mazai iantis refr; as yra tikslus optinis prietaisas, skirtas nurodyti procentus:

« alkoholio koncentracija (0-80 %) medZiagose, kuriy sudétyje néra kity priedy

Refraktometm pnvalumas — labai paprastas ir spartus budas kontroliuoti alkohollo kiekj pagal skys¢io Iasq, kuris
ant i prizmés. R apripintas ATK temp
uztikrina auk$ta matavimo tiksluma ir tikslius rezultatus.

Il. Techniniai duomenys

Matavimo diapazonas:
e 0~ 80 % alkoholis
Tikslumas: +/- 1%

Automatinis temperatros kompensavimas (ATK): 10°C ~ 30°C (50°F ~ 86°F)

. sudétis ir il jranga

Refraktometriné prizmé (2) yra pagrindinis prietaiso komponentas. Vir§ jo jrengta permatoma plokstel¢ (1), veikianti
kaip skaitiklio optinio elemento dangtells Matuojama sklindancioje $viesoje, todel plokstele btina nukreipti j
rySkiausios Sviesos Saltinj. turi likti hori

0-80%

®
Skaidri plokstele \
Prizmé ®
Kalibravimo varztas @
Guming rankena
Fokusavimo reguliatorius
Okuliarai
Lagintuvas
Atsuktuvas
Mikropluosto audinys @ — S

®
\

®
\

LN RAON =

—— @




IV. NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Fokusavimo reguliavimas:
Nukreipkite refraktometro prieking dalj | Sviesos $altinj ir
korpusu (5).

okuliaro

3 naudodamiesi skydelio

1. Kalibravimas:
« atidarykite skaidrig plokste (1),

* iSplaukite prizmeés (2) pavirsiy, naudodami mikropluosto audekla (9)
o jpilkite vieng ar du lasus distiliuoto i lpnzme. dodami | 3 (7),
e uZdarykite plokstele ir lengvai , kad vanduo pasklisty visame prizmés pavirsiuje, be oro

burbuliuky,
paliekite mazdaug 30 sekundZiy ant prizmeés imties,

o kalibruokite instrumenta atsuktuvu (8) — priverzkite varztg (3), kol baltoji ir meélynoji linijos bus nustatytos "0"
reikSméje.

2. Pavyzdzio patikrinimas:

« atidarykite skaidrig plokste,
o iSplaukite prizmes pavirsiy, naudodami mikropluosto audekla (9),

« jlasinkite vieng ar du laSus tiriamo tirpalo ant plokstelés (1), naudodami rinkinyje esantj laSintuvg (7),
e uzdarykite prizme (2),

« sitikinkite, kad tiiamas tirpalas til i plinta [ je be
o paliekite mazdaug 30 sekundZiy ant prizmés imties,

« perskaitykite tinkama verte refraktometro tinklelyje (6) — tarp baltos ir melynos linijos.

oro burbuliuky ir kiety daleliy

3. Prizmés ir plokstelés valymas:

. atldarykl(e prizme,

. prizmés ir Stele irSi i mikropluosto audinj,
. nuvalykl(e tik sausu audiniu — tai labai svarbu, kad prizmeé veikty tinkamai.
PASTABOS:
« Refraktometro prizmés valymui turéty bati naudojamas tik distiliuotas vanduo.
« Nelieskite optiniy pavirsiy pirstais — kad iSvengtumete subraizymo.
e Optinius pavirSius valykite tik minkstu, speclallu audiniu.
e Kad bty i didZiausias kalibruoti prie$ kiekvieng
« naudojima.
« Refraktometras turi bati laikomas $varioje, sausoje aplinkoje ir atokiau nuo drégmeés Saltiniy.
e Nenaudokite prietaiso vandenyje.
« Nekratykite prietaiso.

w

— LIETOSANAS PAMACIBA —
REFRAKTOMETRS SPIRTAM

I. Vispariga informacija

Sis parnésaj is un vieglais refr ir precizs optiskais instruments, kas paredzéts,lai noteiktu saturu
procentos:

e spirtak ija (0-80%) sut &s, kas nesatur citus piemaisijumus
Refraktometra priekSrociba ir ta, ka spirta satura kontroli var veikt lofi wenkarsl un atri, pat ar §kidruma plllenu kas
novietots uz ierices prizmas. Refraktometrs ir aprlkots ar ATK a a kas
nodrosina augstu mérjjumu precizitati un precizus
Il. Tehniskie dati

Mérijumu diapazons:
« 0~80 % Spirts
Precizitate: +/- 1%

IV. UHCcTpyKums no akcnnyatauun

PerynupogBka ¢okyca

HanpasbTe nepesHiolo YacTb pedpakromeTpa K UCTOMHMKY CBeTa, W C Kopnyca Busupa (5) oTperynupyite dokyc
okynspa.

1. KanubpoBka
e OTKpoiiTe npospayHyto nnacTuny (1).
OuucTUTE C NOMOLLLIO TPAMKW U3 MUKPOBONOKHA (9) NOBEPXHOCTL NPU3MBI (2).
MuneTkoit (7) noMecTUTe Ha NPU3MY OZIHY-iBE Kannu AUCTUNNINPOBAHHON BOABI.
BaKpoiiTe NNacTUHy, crierka NpUKMUTE U AepXKUTe NPKaToil 40 TEX Nop, Noka BoAa He pacTeyeTcs no Bee
NOBEPXHOCTH NPU3MBLI €3 BO3AYLLHLIX NY3bIPbKOB.
OcTaBbTe obpasel| NpubnusnTensHO Ha 30 cekyH Ha npusme.
OTkanubpyiiTe npubop ¢ NoMolLLbio oTBEpTKM (8), 3aTAruBas BUHT (3) 40 TeX Nop, noka 6enasi 1 CUHAS NUHUN
He YCTaHOBSTCS Ha 3HaueHue 0.
2. UccnepoBaHue obpasua
e OTKpoiiTe Npo3payHyto NacTuHy.
OuUUCTUTE C NOMOLL|LHO TPANKM U3 MUKPOBONOKHA (9) NOBEPXHOCTb NPU3MBI.
Munetkoit (7) U3 KOMNNeKTa NOMECTUTe Ha NnacTUHy (1) oAHy-ABe Kannu u3y4aemoro pacTeopa.
B3akpoilTe npusmy (2).
Y6en , 4TO U3y i pacTBop o6pasom pact no bes y
ny3bIpbKOB BO3/yXa M TBEPAbIX YacTuL.
e OcTaBbTe 06pasel| npubnnanTensHo Ha 30 cekyHA.
o [pouuTaiiTe NpaBunbLHOE 3HaYEHUE Ha OKyNApHOIl ceTke pedpakTomeTpa (6) Ha rpaHuue Mexay Genoi
W CUHel SIMHMAMY.
3. OuMCTKa NPU3MBI U NNACTUHBI
e OTKpo#iTe Npusmy.
o OYUCTUTE C NOMOLLBIO TPSAMKN U3 MUKPOBONOKHA NOBEPXHOCTL NPU3MBI U NAACTUHBI.
o BuITPUTE HAacyX0: 3TO OYeHb BaXHO AMs NPaBUNbHON PaGoThl NPU3MBI.

MPUMEYAHNA
o [INA 04NCTKM NPU3MbI pechpakToMeTpa CrielyeT NoMnb3oBaTbCs TOMBKO AUCTUMNNPOBAHHOM BOAOIL.
e He kacaiiTecb onTudecknx en 4TOGbI He ITb UX.
o [poTupaiiTe oNTUYECKUE NOBEPXHOCTU TONBKO MATKON CReLmnanbHoil TPANKON.
e [nA Toro 4ToGbl MONYYUTL HaMBBLICLUYIO TOYHOCTb M3MEPEHUN, pekomeHayeTcs kanubposaTb YCTPOWNCTBO

nepea Kax/biM UCTIONb30BaHUEM.
XpaHuTe ped)pakTOMETp B YUCTON 1 CYXOil Cpeae BAAMNM OT UCTOMHUKOB BNaru.

e He norpyxaiite ycTpoiicTBO B BOAY.

e He nogsepraiiTe ycTponcTBO yaapam.
—INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE —
REFRACTOMETRU PENTRU ALCOOL
I. Informatii generale
Acest refractometru portabil si usor este un instrument optic precis, destinat sa specifice continutul procentual al:
« concentratia de alcool (0-80%) in substante care nu contin alti aditivi

Avantajul refractometrului este ca continutul de alcool poate fi verificat foarte simplu si rapid, pornind de la o picatura
de lichid plasata pe prisma instrumentului.

Refractometrul este echipat cu CAT (Compensare Automatad a Temperaturii),asigurd o precizie ridicatd a
masuratorilor si rezultate precise.

II. Date tehnice
Gama de masurare:

e 0~80 % alcool
Precizie: +/- 1%

C Automata a T

ii (CAT): 10°C ~ 30°C (50°F ~ 86°F)
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e pomoci kapatka (7) nakapejte jednu aZ dvé kapky destilované vody na hranol,
« uzaviete desku a lehce na ni zatlatte, dokud se voda nerozlije po celém povrchu hranolu, nesmi
e v ni byt bublinky,
« nechte vzorek na hranolu piiblizné 30 vtefin,
« pomoci $roubovaku (8) provedte kalibraci pfistroje - dotahuijte Sroubek (3), dokud linie modrého a bilého pole
neni na "0".
Zkouska vzorku:
otevfete prisvitnou desku,
vycistéte povrch hranolu pomoci utérky z mikrovlakna (9),
pomoci kapatka (7) nakapeijte jednu aZ dvé kapky testovaného roztoku na desku (1)
uzaviete hranol (2),
testovana kapalina se musi po desce rozlit rovnomérné, bez bublin a pevnych ¢astic,
nechte vzorek na hranolu piiblizné 30 vtefin,
< nattéte hodnotu na miiZce (6) refraktometru - hrani¢ni linie mezi modrym a bilym polem,
3. Cisténi hranolu a desky:
e oteviete hranol,
e vydistéte povrch hranolu a desky pomoci utérky z mikrovlakna,
« vytiete dosucha - toto je velmi dleZity krok pro spravnou funkci spektralniho hranolu.

— PYKOBOACTBO MO 3KCNNYATALUMN —
PE®PAKTOMETP ANnA CMNPTA

1

I. O6was nHdopmaunsa

OTOT  nopTaTWMBHBIN W nerkuit  pecdpakToMeTp  npeAcTaBnsieT  CoGOW  NPELMU3UOHHBIN  ONTUYECKMit
npu6op,nokasblBaloLLNi NPOLIEHTHOE CoalepkKaHue CieayioLuX BeLecTs:

e KOHUeHTpauuu ankorons (0-80%) B BellecTBax, He CoAepXKaLynx Apyrux Aob6aBok

MpeumyujecTeo pecpakToMeTpa B TOM, YTO KOHTPOSb COAEPKAHUA CNUPTa MOXKHO MPOU3BOAUTE OYEHb NMPOCTO U
6LICTPO, YXe MO Kanmne XMAKOCTU, NOMELLEHHOM Ha NpusMy npudopa.

PedpaktomeTp cHaGxeH cuctemon AKT (aBTomaTuieckomn T ypbl), i BbICOKYIO
TOYHOCTb M3MEPEHUit U NPeLN3NOHHbIE PesynbTaTkl.

Il. TexHu4eckue naHHble

JAvanasoH uamepeHuit
e 0~ 80% cnupt
TouHocTb: +/- 1%

ABTOMaTUYecKas komneHcauua Temnepatypsl (AKT): 10~30°C (50°F ~ 86°F)

Ill. CocTae n p pedpak P

OCHOBHbIM KOMMOHEHTOM YCTPOCTBa ABNAETCS pedpakTomMeTpudeckan npusma (2). Haj Heit HaxoanTcs npo3payHas
nnactuia (1), cnyxallas KpblWKOW ANs ONTUYECKOrO 3nemMeHTa W3MepuTens. VMamepeHue NpouM3BOAUTCA B
npo caeTe, y y cneayet b Ha Hauboree MHTEHCUBHBIA WCTOYHMK CBeTa.
PecpakToMeTp A0MKeH 0CTaBaTbCs BO BPeMs U3MEPEHUA B FTOPUIOHTANLHOM NOMOXEHM.

|

0-80%

Mpospaynan nnacTuHa @
Mpusma @ \
Kanu6poBoyHbIit BUHT @ \,
Pe3uHoBas pyuka @ v
Perynuposka cokyca ),
Okynsip

MuneTka &

LN D ON S

OTsepTka @
Tpsinka n3 MUKpoUGpbl

acija (ATK): 10 °C ~ 30 °C (50°F ~ 86°F)
Ill. Refraktometra sastavs un papildu aprikojums

Refraktometriska prizma (2) ir ierices galvena sastavdala. Virs tas atrodas caurspidiga plaksne (1), kas kalpo ka
skaititaja optikas elementa vaks. Mérisana tiek veikta caurejo$a gaisma, tapéc plaksne janovirza uz visintensivako
gaismas avotu. Méridanas laika refraktometram japaliek horizontali.

®

1. caurspidiga plaksne ® \ 0-80%
2. prizma ® \
3. kalibrésanas skrive ® \
4. gumijas rokturis ® @ \
5. fokusa regulé$ana v
6. okulars |
7. pipete o
8. skrivgriezis > 2
9. mikroskiedras audums @
e — \®

IV. Lietosanas instrukcijas

Fokusa regulésana:
novirziet priek$u uz gai: avotu un

okulara fokusu, izmantojot aizsega korpusu (5).

1. Kalibrésana:
« atveriet caurspidigo plaksni (1),
notiriet prizmas virsmu (2), izmantojot mikroskiedras audumu (9),
nopiliniet vienu vai divus pilienus destiléta Gidens uz prizmas, izmantojot pipeti (7),
aizveriet plati un viegli nospiediet, lidz tidens izplatas pa visu prizmas virsmu bez gaisa burbuliem,
atstajiet paraugu apméram 30 sekundes uz prizmas,
o kalibréjiet instrumentu ar skriivgriezi (8) — pievelciet skrivi (3), Iidz balta un zila Iinija ir iestatita uz “0” vértibu.
2. Parauga parbaude:
e atveriet caurspidigo plaksni,

* notiriet prizmas virsmu, izmantojot mikros| ras audumu (9),

o uzpiliniet vienu vai divus pilienus parbaudita Sk uzpla ),i j a ieklauto pipeti (7)
e aizveriet prizmu (2),

« parliecinieties, ka parbauditais $kidums pareizi izplatas uz plak bez nevajadzigiem gaisa

un cietajam dalinam,
o atstajiet paraugu aptuveni 30 sekundes,
e izlasiet pareizo refraktometra parklajuma (6) vértibu - pie robezas starp balto un zilo ITniju.
3. Prizmas un plaksnes tirisana:
e atveriet prizmu,
e iztirit prizmas un plak virsmas, i. jot mikro$kiedras audumu,
o noslaukiet sausu - tas ir |oti svarigi, lai prizma darbotos pareizi.

PIEZIMES:
* Refraktometra prizmas tiri$anai jaizmanto tikai destiléts tdens.
Neaiztieciet optiskas virsmas ar pirkstiem, lai izvairitos no to saskrapésanas.
Notiriet tikai optiskas virsmas ar mikstu, specialu audumu.
Lai iegltu visaugstako méridanas precizitati, pirms ierices lieto$anas ir ieteicams kalibrét ierici.
Saglabaijiet refraktometru tira un sausa vidé, ka arf prom no mitruma avotiem.
Neiegremdgjiet ierici GdenT.
Nepaklaujiet ierici $okam.
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— KASUTUSJUHEND —
ALKOHOLI REFRAKTOMEETER
1. Uldine info

See tei ine r

ja on tapne optiline instrument, mis on loodud jargmiste sisalduste
protsendi méaramiseks:

« alkoholisisaldus (0-80%) muid i

Refraktomeetri eelis seisneb selles, et alkoholisisalduse véga lihtsaks ja kiireks kontrollimiseks piisab ainult tihest
tilgast vedelikust, mis tuleb asetada seadme prismale.
Refraktomeeter on varustatud ATC-ga p i imi see kindl kérge

& ja korrektsed tul

Il. Tehnilised andmed
Madtmisulatus:

e 0~ 80 % alkohol
Tapsus: +- 1%

A i K

p komp imine (ATC): 10°C ~ 30°C (50°F ~ 86°F)

m. i ehitus ja li

Refraktomeetriline pnsma (2) on seadme pohlkomponent Sellest iilevalpool asub labipaistev plaat (1), mis toimib
madtja optilise el labiva valguse kées, see ast tuleb plaat suunata
intensiivsema valgusallika poole. Refraktomeeter peaks tmise ajal paik

Labipaistev plaat
Prisma
Kalibreerimiskruvi
Kummik&epide
Fookuse reguleerimine
Okulaar

Pipett

Kruvikeeraja
Mikrokiust lapp

0-80%

OCONOO R WN =

IV. Kasutusjuhised
Fookuse reguleerimine:
Suuna refaktomeetri esikiilg valgusallika poole ja reguleeri okkulaari fookus visiiri korpuse abil (5).

1. Kalibreerimine:
ava labipaistev plaat (1),
puhasta prisma (2) pind mikrokiust lapiga (9),
aseta iiks voi kaks tilka destilleeritud vett pipeti (7) abil prismale (7),
sulge plaat ja suru seda &rnalt, kuni vesi laotub iile terve prisma pinna, ilma humullideta,
jata proov umbes 30 sekundiks prismale,
e« kalibreeri instrument kruvikeerajaga (8) — pinguta kruvi (3), kuni valge ja asinine joon on véértusel “0”..
2. Prooviuuring:
ava labipaistev plaat,
puhasta prisma pind mikrokiust lapiga (9),
aseta ks voi kaks tilka uuritavat lahus plaadile (1) kasutades komplektis kaasas olevat pipette (7),
sulge prisma (2),
veendu, et uuritav lahus laotub plaadile i ilma 6 ide ja tahkete
jata proov umbes 30 sekundiks seisma,

e o o o 0

o 0 0 0 0
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o loe refraktomeetri korrektset vaarust niitvdrgustikult ((6) — valgete ja sinister joonte vahelise piiri ligidalt.
3. Prisma ja plaadi puhastamine:

. ava prlsma,

* puhasta prisma ja plaadi pinnad mikrokiust lapiga,

e« pihi kuivaks — see on véga oluline, et prisma Gigesti tostaks.

MARKUSED:
* Refraktomeetri prisma puhastamiseks tuleks kasutada ainult destilleeritud vett.
o Ara puuduta optilisi pindu sérmedega — et véltida kriimustusi.
e Puhasta optlllsl pindu ainult pehme selleks otstarbeks maaratud lapiga.
e Parima m&o psuse ik ida seadet enne igat kasutuskorda.
e Hoiusta refraktomeetnt puhtas, kuivas keskkonnas, eemal niiskusallikatest.
o Ara pane seadet vee alla.
e Hoia seadet porutuste eest

¢y

—NAVOD K OBSLUZE —
REFRAKTOMETR NA ALKOHOL
I. Obecné informace
Tento lehky a pienosny cukromér je piesny opticky pfistroj uréeny k méfeni obsahovych procent:
e obsah alkoholu (0-80%) v latkach neobsahujicich jiné pfisady

Vyhodou refraktometru je, Ze kontrolu obsahu alkoholu Ize provést velmi jednoduchym a rychlym zplsobem jiz na
zakladé kapky kapaliny umisténé na hranolu pfistroje.

Refraktometr je vybaven automatickou kompenzaci teploty (ATC) zarugujici vysokou piesnost méfeni a vysledkd.

Il. Technické udaje:

Rozsah méfeni:

e 0~ 80 % alkohol
Pfesnost: +/- 1%

Automaatne temperatuuri kompenseerimine (ATC): 10°C ~ 30°C (50°F ~ 86°F)

HII. Prvky refraktometru a dalSich zafizeni

Hranol refraktometru (spektrum) (2) je zakladnim prvkem refraktometru. Nad nim je umisténa prisvitna deska, ktera
slouZi jako viko optického prvku méfice. Méfeni se provadi v prochazejicim svétle, proto by méla byt deska
nasmérovana na nejintenzivnéjsi zdroj svétla. Pii méfeni musi refraktometr byt v horizontalni poloze.

1. Prlisvitna deska
2. Spektralni hranol 0-80%
3. Kalibragni $roubek ®
4. PryZova rukojet @) \
5. Sefizeni ohniska O] v
6. Okular n
7. Kapétko \ ) —
8. Sroubovak ’
9. Utérka z mikrovldkna s
@ o
~
IV. Navod k obsluze — @

Sefizeni ohniska
- nasmérujte predni ¢ast refraktometru na zdroj svétla a pomoci pouzdra okularu (5) sefidte ohnisko.

1. Kalibrace:
o oteviete prisvitnou desku (1),
o vytistéte povrch hranolu (2) pomoci utérky z mikrovlakna (9),
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